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Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji konstrukcyjnej i materiatowe;.
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1 Srodki ostroznosci

Urzgdzenie mozna wykorzystywac¢ w miejscach ogolnodostepnych.

Z kieszeni nalezy wyja¢ wszelkie przedmioty, np zapalniczki czy zapatki.
OSTRZEZENIE. To urzgdzenie stuzy wylgcznie do suszenia tkanin wypranych w wodzie.
NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Serwisowanie moze by¢ wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czesci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzgdzenia.

Poziom cisnienia akustycznego zostato pisany w rozdziale pt. Dane techniczne.
Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR,
UK:

* Urzadzenie mozna wykorzystywac¢ w miejscach ogélnodostepnych.

* Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, jesli sg one pod nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny
sposob oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny korzystaé z urzgdzenia dla zabawy. Ope-
racje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolno$-
ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz tez nie posiadajgcych odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez oso-
be odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie korzystajg
z urzadzenia dla zabawy.

1.1 Ogdlne informacje na temat bezpieczenstwa

Nie optukiwaé pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodow elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiescic¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;.

1.2 Symbole

j Przestroga

Przestroga, gorgca powierzchnia

Przed skorzystaniem z urzadzenia przeczytac instrukcje.
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancjg, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczacej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektronicznej.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajacych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

 instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materialowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadow elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;
— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);
— czesci hydraulicznych, komponentow lub podlegajacych zuzyciu srodkéw czyszczgcych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploatacji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;
— nieprawidfowe;j: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;
— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatow eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);
— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);
— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;
— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzszej;
— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jedne-
go (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);
* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;
* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;
» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux
Professional.
Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkow czyszczgcych, chyba Zze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Prezentacja urzadzenia
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Otwor na przewod zasilajgcy

Klapa odcinajgca

Wentylator / Jednostka sterujgca (za panelem)

Panel obstugi
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Wieszak
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4 Przeptyw powietrza

Na rysunku pokazano przeptyw powietrza w szafie suszarniczej.
Powietrze jest wdmuchiwane z lewej i z prawej strony, a takze przez wieszaki.

—~_|

fig.W01216

Przeplyw powietrza w szafie

2 Przeplyw powietrza w wieszakach
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5 Eksploatacja urzgdzenia

5.1 Eksploatacja urzadzenia

Wyjac¢ wieszaki z szafy suszarniczej, aby zawiesi¢ ubrania. Kazdy wieszak moze pomiescic¢ caty komplet ubran
roboczych.

Zaczepi¢ szlufki spodni o wieszak, a nastepnie zawiesi¢ marynarke. Umiesci¢ wieszak na jednym z czterech drgz-
kéw wsporczych. Uzyé dostarczonych w komplecie zaslepek, aby zakry¢ nieuzywane wyloty powietrza.

Aby zapewni¢ optymalne wykorzystanie energii podczas suszenia, nalezy zawsze zapewnia¢ petny wsad oraz nie
otwierac drzwi do czasu zakonczenia pracy przez urzgdzenie.

fig.Ww01217

Wybra¢ nowy program (A). Kontrolka informuje o tym, ktéry program zostat wybrany (B). Suszenie rozpocznie sie po
nacisnieciu przycisku programu.

Szafa suszarnicza zatrzyma sie automatycznie, kiedy pranie bedzie suche, a program przetgczy sie na chtodzenie.
Aby przerwac cykl suszenia, nacisng¢ przycisk stop (C).
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fig.W01218

Pauza

Otworzy¢ jedne z drzwi, aby przerwac cykl suszenia. Ciepto zostanie wytgczone, lecz wentylator bedzie nadal praco-
wat jeszcze przez pie¢ minut. Przez te pie¢ minut migac¢ bedzie kontrolka przerwanego programu suszenia.

Jesli drzwi zostang zamkniete w ciggu tych pieciu minut, przerwany program suszenia zostanie wznowiony.
Jesli drzwi nie zostang zamkniete w ciggu tych pieciu minut, program suszenia zostanie zatrzymani i konieczne jest
jego wznowienie reczne.
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5.2 Opis programu

Suszenie w wysokiej temperaturze w celu impregnacji
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Suszenie w niskiej temperaturze
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Programy suszenia dzielg sie na dwie sekwencje, o ktorych informuje kontrolka (B):

1. Suszenie: Kontrolka (B) sie $wieci.
2. Okres chtodzenia: Kontrolka (B) miga.

0

/
Iy

/

o))

O

L]

fig.wo01221

5.3 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Szafa suszarnicza posiada funkcje zabezpieczenia przed przegrzaniem, ktéra sie automatycznie resetuje.
Po zadziataniu zabezpieczenia przed przegrzaniem nie mozna uruchomi¢ szafy suszarnicze;.

Po powrocie temperatury wewnatrz szafy suszarniczej do normalnego poziomu (moze to trwa¢ maks. 10—15 min.),
szafa suszarnicza moze zosta¢ ponownie wigczona.

Przed uruchomieniem szafy sprawdzi¢, czy filtr (patrz 5.4 Filtry) jest czysty. Jesli filtr nie jest zatkany, a szara sie nie
uruchamia, skontaktowac sie z dostawca lub serwisem.



Instrukcja obstugi 11

5.4 Filtry

Szafa suszarnicza posiada cztery filiry umieszczone w suficie — dwa z przodu i dwa z tytu.

Uwagal!

Nie mozna korzystaé z szafy suszarniczej, jesli jakikolwiek filtr jest wyjety.

Uwagal!

Uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzanie i czyszczenie filtrow po kazdym programie suszenia.

Aby wyjac filtry, pociggng¢ za uchwyt.

Oczysci¢ wszystkie cztery filtr z obu stron.
fig.W01222
fig.W01223

Ponownie wtozy¢ i docisngé filtr.
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6 Serwisowanie
Obowigzkiem witasciciela urzgdzenia/ kierownika pralni jest zapewnienie regularnej konserwaciji.

Uwagal!
Brak konserwacji moze obnizy¢ parametry pracy urzadzenia oraz prowadzi¢ do uszkodzenia jego
komponentow.

Codziennie

Oczysci¢ drzwi i inne czesci zewnetrzne.

Czyscic filtry i sprawdzac¢ je pod katem uszkodzen. W razie potrzeby wymienic.
Usuwac wszelkie wtdkna i pyt wewnatrz urzgdzenia i wokét niego.
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7 Serwisowanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ nazwe, numer katalogowy oraz numer seryjny szafy

suszarnicze;.
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej (A) umieszczonej wewnatrz szafy.

fig.W01224
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8 Informacje o wyrzucaniu produktu

8.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegoélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zitomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbioérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chfodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym sprzedawca lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

8.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

"‘ Polietylen:
+ Opakowanie zewnetrzne
,-’ » Torebka z instrukcjami
PE
"‘ Polipropylen:
» Paski
L
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'.’ « Ochraniacze narozne
PS
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